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Instrukcja instalacji i uzytkowania
Karta gwarancyjna
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Gwarancja prawidtowej i dtugoletniej pracy podgrzewacza elektrycznego jest przestrzeganie zalecen
zawartych w niniejszej instrukcji.

Przed zainstalowaniem i uruchomieniem podgrzewacza prosimy o doktadne zapoznanie si¢
z ponizszg Instrukcja Instalacji i Obstugi oraz Warunkami Gwarancji.

Niniejsza instrukcja zawiera wymagania i zalecenia dotyczace wlasciwej instalacji, uzytkowania
i eksploatacji podgrzewacza.

Elektryczny podgrzewacz pojemnosciowy musi zosta¢ zainstalowany zgodnie z obowiazujacymi przepisami,
normami oraz zaleceniami producenta. Niezastosowanie si¢ do tych zalecet moze skutkowac utrata gwarancji.

Przewdd zasilajacy powinien by¢ podlaczony do sprawnej sieci elektrycznej, wykonanej zgodnie
z obowiazujacymi przepisami. Podgrzewacz elektryczny nalezy podlaczy¢ przewodem z wtyczka do gniazda
wyposazonego w bolec zerujacy z przewodem ochronnym, a takze w punkt fazowy oraz neutralny zgodny
z ilustracja ponizej.
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L : Przewdd fazowy
N : Przewdd neutralny
PE : Przewdd ochronny

Przewdd zasilajacy nalezy poprowadzi¢ tak aby znajdowal si¢ z dala od elementéw, ktére ulegajg nagrzewaniu
trakcie eksploatacji podgrzewacza.

Powodem pozbawienia prawa do naprawy gwarancyjnej, jest podtaczenie podgrzewacza do instalacji
elektrycznej poprzez instalacje tymczasowe (tzw. prowizorki) jest to bezposrednim zagrozeniem
bezpieczenstwa oraz moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia a nawet instalacji elektryczne;j.

W przypadku braku gniazda zasilajacego wyposazonego w bolec ochronny lub podiaczenie
niezgodne z niniejszym rysunkiem oraz braku sprawnego przewodu ochronnego skutkuje utratg
gwarancji na produkt.
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Producent zastrzega sobie prawo do ewentualnych zmian konstrukcyjnych w ramach modernizacji
wyrobu bez koniecznos$ci uwzglednienia ich w niniejszej instrukcji.
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Zalacznik:  Instrukcja obstugi termoregulatora EL-02

LA\

Wszelkie naprawy ogrzewacza tak po stronie elektrycznej jak i instalacji wodnej, nalezy powierzyc
wytacznie fachowcom z odpowiednimi uprawnieniami.
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1. Budowa i przeznaczenie

Elektryczne pojemnosciowe ogrzewacze wody typu WJ-Q NORDIC 2400 ELEKTRONIK
z programowalnym termoregulatorem elektronicznym (nazywanym w dalszej czesci instrukeji
NORDIC 2400) stuza do podgrzewania i przechowywania cieplej wody uzytkowej na potrzeby
mieszkan, domoéw jedno- i wielorodzinnych oraz innych obiektow wyposazonych w instalacje
elektryczng ~230V. Sa to urzadzenia ci$nieniowe przystosowane do pracy o maksymalnym
ci$nieniu wody 0,6 MPa (6 bar).

Cisnieniowy zbiornik 1 ogrzewacza wykonany jest z blachy stalowej pokrytej wewnatrz
warstwa specjalnej emalii ceramicznej, ktéra tworzac szklista powloke chroni go przed korozja
izapewnia dobra jako$¢ podgrzewanej wody uzytkowej. Dodatkowe zabezpieczenie
antykorozyjne zbiornika stanowi anoda magnezowa 4, dzialanie ktérej opiera si¢ na wykorzystaniu
réznicy potencjatow elektrochemicznych materiatu zbiornika i anody.

Izolacje termiczng 2 zbiornika tworzy warstwa bezfreonowej pianki poliuretanowej, ostonigtej
plaszczem obudowy 3 wykonanym z cienkiej blachy stalowej pokrytej farba proszkows oraz dolng
1 gorna pokrywa wykonang z tworzywa sztucznego.

Ogrzewacze typu NORDIC 2400 przystosowane sq do zawieszenia na $cianie lub innych
odpowiednio wytrzymalych elementach konstrukcyjnych, w pozycji pionowej lub poziomej.
Wyposazone sa w  grzalki ,,suche” o mocy 2 x 1200 W i napigciu znamionowym 230 V.
W ogrzewaczach tych, w razie potrzeby, mozna dokona¢ wymiany elementéw grzejnych bez
konieczno$ci oprézniania zbiornika z wody.

Dzigki nowoczesnym rozwigzaniom konstrukcyjnym i technologicznym ogrzewacze typu
NORDIC 2400 sa ekonomiczne, trwale i bezpieczne w eksploatacji, a takze latwe w instalacji
i obsludze. Moga by¢ instalowane w kazdym pomieszczeniu, do ktérego doprowadzona jest sie¢
wodociagowa i instalacja elektryczna, za wyjatkiem pomieszczen zagrozonych wybuchem.

Elektroniczny termoregulator ogrzewacza posiada szereg funkcji umozliwiajacych m.in.:
e ciggle podtrzymywanie zadanej temperatury wody w trybie pracy ciaglej,
e podtrzymywanie zadanej temperatury wody w okreslonych godzinach zdefiniowanych

przez uzytkownika w trybie dobowym lub tygodniowym,

automatyczna ochrong przed zamarzaniem wody w zbiorniku,

odlaczenie zasilania grzalki po przekroczeniu temperatury wody powyzej 90°C,

detekeje zadzialania niezaleznego ogranicznika temperatury (STB),

tunkcje dezynfekeji termicznej - antylegionella,

informuje o terminie wymiany anody magnezowej,

licznik zuzycia energii.

2. Sposoby instalacji

Instalacja pionowa - do zastosowania dla ogrzewacza w wykonaniu fabrycznym:

e przylacza wodne skierowane w dot,
wlot zimnej wody po stronie prawej, rurka oznakowana kolorem niebieskim,

[ ]
e wylot cieptej wody po stronie lewej, rurka oznakowana kolorem czerwonym,
[ ]

grzatka pochylona w prawo.
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v, 2 - Izolacja termiczna
/ 3 - Obudowa
— 4 - Anoda magnezowa
5 - Grzalka elektryczna ,,sucha”
[ 6 - Rurka termometryczna
7 - Wlot zimnej wody uzytkowej 1/2"
8 7 8 - Wylot cieplej wody uzytkowej 1/2"
9 - Pokrywa gérna
9 10 - Pokrywa dolna
11 - Wkiadka
. . 1 12 - Panel sterujacy

13 - Termostat elektroniczny

Rys.1 Budowa i wymiary ogrzewacza NORDIC 2400 z grzalky ,,sucha” w wykonaniu fabrycznym - instalacja
pionowa
Instalacja pozioma I - do zastosowania dla ogrzewacza w wykonaniu fabrycznym:

e przylacza wodne skierowane w lewo

¢ wlot zimnej wody na dole, rurka oznakowana kolorem niebieskim,

e wylot cieplej wody na gorze, rurka oznakowana kolorem czerwonym,
e orzalka skierowana w dot.
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Rys.2 Budowa i wymiary ogrzewacza NORDIC 2400 z grzalka ,,suchg” w wykonaniu fabrycznym - instalacja
pozioma I

|1
9 11

Instalacja pozioma II - do zastosowania po obréceniu grzatki pochyleniem w dot, patrz
rozdz.4 INSTALACJA.

® przylacza wodne skierowane w prawo,

wlot zimnej wody na dole, rurka oznakowana fabrycznie kolorem czerwonym,

[ ]
e wylot cieptej wody na gorze, rurka oznakowana fabrycznie kolorem niebieskim
e orzatka skierowana w dot (po obroceniu)

9 4

Rys.3 Budowa i wymiary ogrzewacza NORDIC 2400 z grzatka ,,sucha”- instalacja pozioma II

3. Dane techniczne grzatki

e Napigcie ZNAMIONOWE ...uvviiniiiiiniieinnieiineeaninn 230V 50Hz
e Moc znamionowa grzatki ... 2x 1200 W
e Zakres regulacji temperatury wody...............oln 15-75°C

e Kréciec dolotowy i wylotowy wody uzytkowej ........1/2”
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4. Dane techniczne i wymiary

Tab.1
. NORDIC | NORDIC | NORDIC | NORDIC | NORDIC
Typ J-m 60 80 100 120 140
Pojemnosc dm? 58 77 97 116 135
Czas nagrzewania dla At=50°C
dla grzaiglii 2400 W b LS LY 24 29 34
Dzienne zuzycie energii elektryczne* | kWh/d 7,80 7,05 7,73 7,31 7,51
Profil obcigzen™* M M M M L
Poziom mocy akustycznej* dB 15 15 15 15 15
Il. wody mieszanej o temp. 40 °C* dm?® 104 115 150 168 185
Efektywno$é energetyczna* % 37 36 36 36 37
Klasa wodoszczelno$ci 1PX4
Parametry pracy zbiornika Max. ci$nienie i temp. robocza
pr=0,6 MPa tm = 80°C
Wymiary
A mm 740 900 1060 1220 1380
B mm 260 420 580 740 900
Przylacze w.u. V2’ V2’ V2" V2" V2’
Stopient ochrony 1PX4
Masa podgrzewacza bez wody kg 30 | 36 | 41 | 48 56

*zgodnie z obowiazujacym od 26 wrzesnia 2015r. Rozporzadzeniem Komisji UE nr 812/2013

5. Zabezpieczenia

Przed nadmiernym wzrostem ci$nienia ogrzewacz chroniony jest zaworem bezpieczenstwa
o ci$nieniu otwarcia 0,67 MPa (6,7 bar), znajdujacym si¢ na wyposazeniu ogrzewacza. Zawor ten
nalezy zamontowac bezposrednio na krécécu zimnej wody lub na rurze doprowadzajacej zimna
wode do ogrzewacza, zwazajac na kierunek przeplywu wody oznaczony strzatka.

Dla ochrony przed porazeniem wszystkie elementy metalowe ogrzewacza polaczone sg
z przewodem ochronnym.

Aby zapewni¢ bezpieczne 1 bezawaryjne dzialanie ogrzewacza wody sterownik zostat
wyposazony w szereg zabezpieczen:
informuje o uszkodzeniu lub odtaczeniu czujnika temperatury,
informacje o wzroscie temperatury wody powyzej 90°C
informacje o zadzialaniu niezaleznego ogranicznika temperatury STB

termostat bezpieczenstwa STB zabezpiecza przed przegrzaniem, po przekroczeniu temp.
wody powyzej 90°C grzatki zostajq wylaczone.

Przed nadmiernym wzrostem temperatury wody ogrzewacze chronione sg ogranicznikiem
temperatury STB, ktory przerywa doplyw energii elektrycznej do elementu grzejnego, gdy
temperatura wody wokd! czujnika osiggnie wartos¢ 90°C. Po przerwaniu doplywu pradu do
elementu grzejnego na wyswietlaczu sterownika pojawi si¢ komunikat: ,,.STB rozlaczone !”.
Powtorne zalaczenie ogrzewacza mozliwe jest dopiero po wystudzeniu wody w zbiorniku
1 naci$nieciu przycisku na ograniczniku temperatury. Operacje ta nalezy wykonac¢ wylacznie po
odlaczeniu zasilania. Wymaga to odkrecenia czerwonej nakretki znajdujacej si¢ po lewej stronie
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panelu sterujacego (rys.4) 1 naci$nigciu czarnego przycisku na ograniczniku temperatury. Po
ponownym podlaczeniu do zasilania sterownik powinien si¢ uruchomié. Powtarzajace si¢
wylaczanie doplywu pradu przez ogranicznik temperatury, $wiadczy o uszkodzeniu
termoregulatora lub ogranicznika i wymaga ich wymiany przez fachowy serwis.

Nakretka STB Rys.4 Panel sterujacy z STB

6. Instalacja

Ogrzewacz ze wzgledu na swoja budowe moze by¢ zainstalowany w pozycji pionowej lub
poziomej, zawieszony na uchwytach znajdujacych si¢ na tylnej sciance obudowy /patrz Rys.1,2
i3/. Nalezy si¢ przy tym upewnié, czy $ciana na ktorej ma by¢ zawieszony ogrzewacz jest
dostatecznie wytrzymala, a uzyte kolki rozporowe odpowiednie do rodzaju $ciany i ci¢zaru
ogrzewacza wypelnionego woda.

Ze wzgledu na potrzebe okresowej wymiany anody magnezowej, konieczne jest zachowanie
odpowiedniego odstepu od Sciany lub innej statej przeszkody. Zalecany minimalny odstep to
dlugos¢ anody magnezowej zamontowanej w podgrzewaczu.

Tab. 2 Wymiary anody magnezowej podgrzewaczy NORDIC 2400

typ | NORDIC 2400 60 | NORDIC 2400 80 | NORDIC 2400 100 | NORDIC 2400 120 | NORDIC 2400 140
nr: 701-25-150 701-25-190 701-25-225 701-25-260 701-30-200

W fabrycznym wykonaniu grzalka zamontowana jest jak pokazano na Rys. 1 i Rys. 2. Gdy
zachodzi konieczno$¢ zainstalowania ogrzewacza wody poziomo, z panelem sterujacym
1 przylaczem wody z prawej strony grzalke trzeba obréci¢ kierujac ja pochyleniem w dé! (jak na
Rys.3 1 Rys.4b). W tym celu nalezy:

e zdja¢ panel sterujacy 12 odkrecajac 4 wkrety mocujace go do dolnej pokrywy 10,

e kluczem rozmiaru 13 odkreci¢ nakretki mocujace pokrywe krocea kolnierzowego oraz
nakretke mocujaca blaszke uziemiajaca , a nastgpnie obroci¢ pokrywe tak aby wygieta czesé
grzatki skierowana byta do dotu,

e sprawdzi¢ szczelno$¢ wszystkich polaczen przed zatozeniem panelu sterujacego,
przeprowadzi¢ montaz wszystkich elementéw w odwrotnej kolejnosdci jak przy demontazu
1 zmieni¢ oznaczenie przylaczy wody (odbior cieptej wody uzytkowej zawsze z gornego przylacza
-kolor czerwony, doptyw wody zimnej z dolnego - kolor niebieski). Od strony grzalki zalecany
minimalny odstep od $ciany lub innej stalej przeszkody to 500 mm
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a/ ogrzewacz w wykonaniu fabrycznym (Rys.2)
b/ po obtdceniu grzalki - ogrzewacz poziomy z panelem sterujacym i przylaczem wodnym z prawej strony
(Rys.3)

Rys.5 Zmiana polozenia grzalki w ogrzewaczu poziomym z panelem sterujacym i instalacja wodociagowa

z prawej strony
L)

Instalacje¢ i uruchomienie ogrzewacza nalezy powierzy¢ instalatorowi z odpowiednimi
uprawnieniami.

Przytaczenie do sieci wodociagowe;j

Ogrzewacz przystosowany jest do pracy przy ciSnieniu nie przekraczajacym 0,6 MPa. Jezeli jednak
ci$nienie w sieci wodociagowej czesto przekracza 0,4 MPa, to przed ogrzewaczem zaleca si¢ zamontowac
ci$nieniowe przeponowe naczynie wzbiorcze w celu ograniczenia klopotliwego wyplywu wody z zaworu
bezpieczenstwa. Przy ci$nieniu w sieci wodociagowej przekraczajacym 0,6 MPa nalezy je zmniejszy¢ instalujac
zawor redukeyjny.

Ogrzewacz mozna ceksploatowaé tylko ze sprawnym zaworem bezpieczefistwa zamontowanym na

doplywie zimnej wody uzytkowej o ciSnieniu poczatku otwarcia potw=0,67 MPa i odpowiedniej
przepustowosci. Zawor taki znajduje si¢ w wyposazeniu fabrycznym ogrzewacza.
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1.Eksploatacja ogrzewacza bez zaworu bezpieczenstwa lub 2z niesprawnym zaworem
bezpieczenstwa jest niedozwolona, gdyz grozi awarig i stanowi zagrozenie dla zyciai zdrowia.

2.Ze wzgledu na funkcj¢ zaworu bezpieczenstwa umozliwiajaca obnizenie ciSnienia wody
w ogrzewaczu poprzez jej przeplyw do instalacji zasilajacej, instalacja doprowadzajaca zimna
wode w odleglosci co najmniej 5 m od zaworu powinna by¢ odporna na temperatur¢ awaryjng
+160°C, a od dalszej instalacji zimnej wody zabezpieczona zaworem zwrotnym przystosowanym
do temp.+160°C.

Przytaczenie do instalacji elektrycznej

Ogrzewacze NORDIC 2400 wyposazone sa w przewdd przylaczeniowy zakonczony wtyczka, ktora
nalezy podlaczy¢ do gniazda wtykowego z bolcem ochronnym instalacji elektrycznej pradu jednofazowego
~230V. Schemat instalacji elektrycznej ogrzewacza przedstawiono na Rys.0.

Zaleca si¢ nie wigczac¢ zasilania elektrycznego grzalki przed napetnieniem zbiornika wodg poniewaz
praca ,,na sucho” grozi uszkodzeniem elementu grzejnego i koniecznoscia jego wymiany.
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PCBI - plytka z przekaznikami |_| rore

PCB2 - plytka z mikroprocesorem ~
STB - termostat bezpieczenstwa Pc31|:| E % ™

.. STB
T - czujnik temperatury

PCB2

Rys.6 Schemat instalacji elektrycznej ogrzewacza

7. Uruchomienie

Po zainstalowaniu ogrzewacza mozna napelni¢ go woda i rozpoczac¢ podgrzewanie wody. W tym
celu nalezy:
e otworzy¢ jeden z punktéw poboru cieplej wody uzytkowej a nastepnie zawodr na doplywie
zimnej wody do ogrzewacza (sie¢ wodociagowa),
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e napelniaé¢ zbiornik az do pojawienia si¢ wody w otwartym punkcie poboru cieplej wody
uzytkowej, a nastepnie zamkna¢ otwarty zawor poboru cieplej wody uzytkowej,
e sprawdzi¢ szczelno$¢ wykonanej instalacji podlaczenia ogrzewacza do sieci wodociggowej,

e podlaczy¢ ogrzewacz do sieci elektrycznej poprzez gniazdo wtykowe — z bolcem
uziemiajgcym i wprowadzi¢ nastawy wg zalaczonej instrukcji obstugi sterownika typ EL-
02.

A

Nie wktada¢ wtyczki do gniazdka elektrycznego bez upewnienia si¢, ze zbiornik napetniony jest
woda.

8. Eksploatacja i obstuga

Zalecenia eksploatacyjne

1. Okresowo, przynajmniej raz w miesiacu i przed kazdym uruchomieniem po wylaczeniu
z eksploatacji, nalezy sprawdzi¢ prawidlowos¢ dziatania zaworu bezpieczenstwa.

2. Chwilowy niewielki wyplyw wody z zaworu bezpieczenistwa podczas nagrzewania si¢ wody
w ogrzewaczu jest zjawiskiem normalnym 1 oznacza prawidlowe dzialanie zaworu
bezpieczenstwa.

JAN

Staty wyciek wody z otworu wyplywowego zaworu bezpieczenstwa §wiadczy o niesprawnosci zaworu
lub za wysokim ci$nieniu w instalacji wodociagowej. Nie wolno w jakikolwiek sposob zatykac
otworu wyplywowego.

3. W celu czasowego wylaczenia ogrzewacza z ruchu nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.
4. W czasie eksploatacji nastepuje zuzycie anody magnezowej i dlatego okresowo, raz na 18
miesi¢cy zaleca si¢ wymiang na nowa.

Wymiana anody magnezowej
W ogrzewaczach NORDIC 2400 anoda magnezowa 4 znajduje si¢ w goérnej dennicy zbiornika
11 jest dostegpna po zdjeciu wktadki 11 oraz wykreceniu korka anody 1 1/4”.
Przed odkreceniem korka z anoda magnezowa nalezy:
e zamkna¢ zawor odcinajacy na doprowadzeniu zimnej wody uzytkowej i wody grzewcze;
oraz otworzy¢ jeden z zawordw czerpalnych cieplej wody uzytkowe;,
e spusci¢ niewielka ilo$¢ wody ze zbiornika. W przypadku ogrzewacza wody zawieszonego
poziomo spusci¢ wode ponizej poziomu korka z anoda.
e wykreci¢ korek z anodq magnezowa i w jego miejsce wkreci¢ korek z nowa anoda
magnezows 1 uszczelka,
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e sprawdzi¢ szczelno§¢ polaczenia na uszczelce pod cisnieniem po ponownym napuszczeniu
wody do zbiornika.
Odpowiednia anode magnezowa mozna naby¢ w punkcie sprzedazy lub u producenta
ogrzewacza.

LA\

Anoda magnezowa pelni wazng funkcje ochrony antykorozyjnej zbiornika emaliowanego i jej
regularna kontrola, terminowa wymiana na now3g i prawidtowy montaz, jest warunkiem utrzymania
gwarancji na zbiornik.

Wymienione zuzyte anody oraz poswiadczenie ich wymiany wraz z dowodem zakupu anod, nalezy
zachowac¢ do wgladu dla serwisu producenta na wypadek awarii zbiornika.

Konserwacj¢ oraz wszelkie naprawy elektrycznego ogrzewacza wody nalezy przeprowadzaC po
odlaczeniu urzadzenia od zasilania pradem elektrycznym.

LA\

Wszelkie naprawy ogrzewacza tak po stronie elektrycznej jak i instalacji wodnej, nalezy powierzyc¢
wytacznie fachowcom z odpowiednimi uprawnieniami.

1

Nalezy przynajmniej raz w tygodniu przez kilka godzin podgrzewa¢ wode w ogrzewaczu do
temperatury  70°C, najwygodniej poprzez odpowiednie zaprogramowanie sterownika
elektronicznego. State utrzymywanie temperatury wyjsciowej 60°C likwiduje zagrozenie skazenia
instalacji cieptej wody uzytkowej bakteriami Legionella.

Odpady pochodzace ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)

Symbol przekreslonego kosza oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucaé tacznie z innymi odpadami !
Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbidrki
w celu wlasciwego jego przetworzenia.
Obecnos¢ w  sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czeSci skfadowych moze
powodowac negatywne skutki dla §rodowiska i zdrowia ludzi.
Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprz¢tem zapobiega potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla §rodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia.

Wykorzystujac powtérnie surowce uzyskane w wyniku prawidtowego i profesjonalnego przetwarzania zuzytego sprzetu

elektrycznego i elektronicznego, oszczedzamy naturalne zasoby naszej Ziemi.
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9. Warunki gwarancji
1. Gwarancji udziela si¢ na 60 miesigcy na zbiornik emaliowany.

2. Gwarancja na pozostale cz¢sci ogrzewacza wynosi 24 miesigce.

3. Okres gwarancji liczy si¢ od daty sprzedazy wyrobu uzytkownikowi wpisanej w karcie
gwarancyjnej i potwierdzonej przez dokument zakupu (rachunek) wystawiony przez sprzedawce.

4. Gwarant zapewnia sprawne dzialanie ogrzewacza pod warunkiem, ze bedzie on zainstalowany
1 uzytkowany zgodnie z niniejszg instrukcja obstugi.

5. W okresie gwarancji uzytkownikowi przystuguje prawo do bezplatnych napraw uszkodzen
ogrzewacza powstalych z winy producenta. Uszkodzenia te beda usuwane w terminie do 14 dni
od daty zgloszenia.

6. Uzytkownik traci prawo do napraw gwarancyjnych w przypadku:

- niewlasciwego uzytkowania urzadzenia,

- uszkodzonych elementéw grzejnych z powodu osadzonego kamienia kottowego,

- wykonywania napraw i przerébek urzadzenia przez osoby nieuprawnione,

- niewlasciwego montazu oraz obstugi urzadzenia niezgodnie z niniejsza instrukcja,

- eksploatacji ogrzewacza bez zaworu bezpieczenistwa lub z niesprawnym zaworem bezpieczefstwa

- braku anody magnezowej lub tytanowej

- braku udokumentowania co 18-miesi¢cznej wymiany anody magnezowej (brak dowodu zakupu:
paragon, faktura itp.).

7. Producent nie odpowiada za szkody powstate w wyniku awarii ogrzewacza wody podlaczonego do
instalacji zasilajacej w zimna wodg 1 rozprowadzajaca ciepla wode wykonanej np. z tworzywa
sztucznego nicodpornego na temperaturg awaryjng +160°C.

8. Gwarant moze odmowi¢ wykonania naprawy, gdy:

- nie jest zapewniony dost¢p montazowy do urzadzenia,

- do wymiany ogrzewacza konieczny jest demontaz innych urzadzen, $cian dzialowych, itp.

- zbiornik przylaczony jest do instalacji wodociagowej na stale za pomoca nierozlacznych
polaczen.

9. Kazde zgloszenie serwisowe poprzedzone jest dokonaniem wstepnej ekspertyzy majacej na celu
ustalenie czy opisywana przez klienta usterka wystepuje, a takze czy nie nastapila z winy
uzytkownika poprzez niewltasciwe uzytkowanie urzadzenia.

10. W przypadku wezwania serwisu do zdarzenia nie podlegajacego gwarancji CZYLI PO UPLYWIE
OKRESU GWARANCYJNEGO koszty jego przyjazdu ORAZ ZLECONE] NAPRAWY
pokrywa klient.

11. W razie wystapienia nieprawidlowosci w funkcjonowaniu podgrzewacza nalezy powiadomic
serwis producenta tel. 77/ 471 08 17 od 7°° do 15°°, lub poczta elektroniczng na adres:
serwis@elektromet.com.pl albo punkt zakupu. NIE NALEZY DEMONTOWAC
URZADZENIA.

12. Sposéb naprawy urzadzenia okresla producent.

13. Podstawe realizacji napraw z tytulu udzielonej gwarancji stanowi poprawnie wypelniona,
kompletna i nie zawierajaca zadnych poprawek Karta Gwarancyjna.

14. Gwarancja objete sa ogrzewacze zakupione oraz zainstalowane wylacznie na terytorium RP.

15. W sprawach nie uregulowanych powyzszymi warunkami maja zastosowanie przepisy Kodeksu

Cywilnego.
16. Zaleca si¢ przechowywanie karty gwarancyjnej przez caly okres eksploatacji ogrzewacza.
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Zaktad Urzadzen Grzewczych ®
~ELEKTROMET” E LEKTROME I
Goluszowice 53

48-100 Glubczyce

tel. +48 /077 /485 65 40
DEKLARACJA ZGODNOSCI
(DECLARATION OF CONFORMITY)

Pan Woijciech Jurkiewicz

(VD) e
(Imie, Nazwisko / Surname, Name)

reprezentujacy firme ZUG “ELEKTROMET” Gotuszowice 53 48-100 Gtubczyce

(legal representative Of) .o e
(Nazwa i adres producenta / Manufacturer’s Name and Address)

DEKLARUJE / DECLARES

z petna odpowiedzialnoscia, ze wyrob:
(with all responsibility, that the product):

Elektryczny pojemnosciowy podgrzewacz wody uzytkowej typu
NORDIC 2400 ELEKTRONIK 60, 80, 100, 120, 140

(nazwa, typ lub model / name, type or model)

zostat zaprojektowany, wyprodukowany i wprowadzony na rynek zgodnie z nastgpujacymi dyrektywami:
(has been designed, manufactured and placed on the market in conformity with directives):

-Dyrektywa Urzadzen CiSnieniowych (PED): 2014/68/UE

-Pressure Equipment Directive (PED): 2014/68/EU

-Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE;

the safety principles of the “Low voltage” Directive 2014/35/EU

-Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej “EMC” 2014/30/UE

the protection requirements of ,, EMC” Directive 2014/30/EU

-Dyrektywa Prostych Zbiornikéw Cisnieniowych 2014/29/UE

- The Simple Pressure Vessels Directive 2014/29/EU

-Dyrektywa ograniczenia substancji niebezpiecznych (ROHS I1) 2011/65/UE
- Restriction of the use of certain hazardous substances (RoHS 11) 2011/65/EU
-Zmieniajacy zalacznik II do dyrektywy (RoHS) 2015/863

- Amending Annex Il to Directive (RoHS) 2015/863 i nizej wymienionymi odpowiednimi normami:
and that the following relevant Standards:
-PN-EN60335-1

- PN - EN 60335-2-21

- PN - EN 61000-3-2

- PN - EN 61000-3-3 ‘i"()j(‘x;l;é}: Jurkiewicz
- PN - EN 55014-1 / -
AL ﬂ(/
Goluszowice, 04. pazdziernik. 2023r. y, '//' /
o DBl f

(place and date) ‘(Name, Surname and Signature)




